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I l u s t r o v a n i »Narodni k o l e d a r « za leto 1903. LTredii in izdul Dragot in 
Hribar v Cel ju. T e g a e legantnega k o l e d a r j a j e izšel X I V . letnik, Razen s t r o g o 
in o b i č a j n o v koledar spadaj oč ih stvari o b s e g a še po vsebini j a k o r a m o vrsten 
zabavni del z životopisi. pesmimi, povestmi i. t. d. Diči ga poleg tega več 
spisom primernih, pa tudi drugih lepih «lik. E legantno vezan static ko ledar 
1 5 0 K, broširan pa l K . 

V l a d i m i r N a z o r . Živana. Mitički epos u devet p j e s a m a (1898—1901) , Zadar, 
iNagiadjena š tampari ja Vitaltana. 1902. M. S". 132 strani . V n o v e j š e m Času so j e 
oglasiio v hrvaški poeziji n e k a j novih pesnikov, kater im j e tekla zibelka v 1'ri-
murju in v Dalmaci j i . Med poslednj imi zavzema kot epik ugledno m e s t o Vladimir 
Xazor, ki nam j e podal v zbirki »S lavenske legende« Lepo ki t ico cpskili pesmi, 
zajetih iz s tare pradobe s lovanske. V pr i ču joč i knj igi opeva v de r «tili pesmih 
pri rodne prikazni, ka tere se vrSe preko zime, s j >o mladi in polet ja do nove zime. 
K a k o r ti am pesnik vsebino v »pristopu« sam o b j a v l j a in k a k o r se da posneti i* 
beležk na kra ju knj ige, j e »Dalina« s e m e s lovanskega stebla , ki p a d e j e s e n i na 
neml jo in os tane črez zimo v blatu in snegu ; spomladi че raztopi sneg in izpod 
n j e g a priri je prva kl ica, iz kater ih ponara&tejo nežno deblo in popki , ki se raz-
vi ja jo o b rosi in solučni toploti . ("vet Mehla razsuje pelud in pod d e b l o m po-
čiva slovanski svet t e r uživa sladki vonj c v e t j a , dok ler ne dozori plod, za 
katerim teze smrtniki , tla j im ublaži večno h r e p e n e n j e , od ka terega g i n e j o l jud je . 
T o ni i so i j e r a z p r e d d na š i roko v devetih pesmih, v kater ih n a s t o p a j o mito-
loške figure s taros lovanske kot simboli prirodnih sil, a poleg sc; o m e n j a j o razni 
s lovanski narod je in njih usoda v teku s to le t i j , dok ler se niso pokrist jani l i , a 
tedaj s e ji : izpremenil hoj med raznimi prirodnimi silami v boj med sa tanom 
in Bogom. — Delo j e spisano v različnih verzih, več inoma b r e z stalnega 
števila zlogov in brez rime. Jezik j e bu jen , p o d o b e sl ikovite , a o d k r i t o s r č n o 
oč i tu jemo, da nam ni mol i t i de lo vzbuditi zanimanja, ker se nam zdi p o s e z a n j e 
v mitološko dobo nič m i n j n e g o času pr imerno in ker nam i/, vsega dela ni 
j a s n o , kaj j e bila pri popisu teh prirodnih si! vodilna misel za s e d a n j o s t . 

I n j e . K i k a r d K a t a l i n i č - j e r e t o v, (<iod. 1887- -1902.) . Zadar 1902. 
Vlast i tom nakladom. Ti^ak C. A l b r e c h t a ; Jos . W i t t a s s e k ) , Zagreb. M, S", 152 str . 
Odkar so izšle glasov i tc »Poezi je v prozi« Ivana T u r g e n j e v a, začele s o 
se tudi v drugih, p o s e b n o manjš ih knj iževnost ih s lovanskih po javl ja t i sličine 
Črtice. S a j j c res pesniku, ki se noćo trudili, da bi s v o j e aforizme odcl v 
vezane b e s e d o , taka obl ika na jpr ipravne jša , izrazili k r e p k o in j e d r n a t o hipne 
duhovite s t re le ali čuvstva. T o obl iko bi primerjal malim nežnim fildžanom, iz 
kater ih s e s r c e vonjava kava ali pa s r e b a j o s lašč i ce Za lo pa mora jo biti tudi 
stvari, k a t e r e nam ponuja pesnik v raki obliki , res s lašč ice , ki s e o d l i k u j e j o s 
svoj im parfumom. V hrvaški knj iževnost i se j c poskusi lo v tem žanru v e r 
knj iževnikov, med katerimi s e odlikuje Fr . Main raniti s svoj im » L i s c e m « . Tudi 
mladi a plodni p i sce R. K a t a l i n i č j e r e t o v j e zbral s v o j e č r t i ce ter j i h izdal pod 
naslovom »Inje«, kar potnenja to, kar s lovensko » iv je« , in s tem hotel reči , da 
so n j e g o v e čr t icc podobne inj »t. ki zakriva kakor vel realno ž ivl jen je , pa hitro 
gine, čim se prikaze so lnce . T o p o e t i č n e č r t i c e kažejo vse iste prednost i in 
iste s labost i , ki smo j ih imeli priliko opažati pri izdelk ih tega pesnika v raznih 
zbirkah. Originalnost ; v vsebini in obliki ter g l o b o k e duhovitost i nam ne j a v -
l ja jo ti izdelki, pač pa s e o g r e v a m o o b toplih akcentih, s katerimi odkriva 
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pesnik ,svoja domorodna in človekoljubna čuvstva, naslajali se o krasnih opisih 
primorskega zemljišča in podnebja tur diviti se otmeni hrvaščini. 

Mnoge predmete su 2e neštetokrat drugi pesniki obdelali. (»Ljutica« pri-
kazuje dekle, ki se ovija moža kakor kača; »Koma netto* je občinstvu znan i/, 
Leoncavallo ve opere »Pagliacci«.) Tudi vsakdanjosti srečavamo (»Bevi Kale«, 
L) Zoru, Tragedija etc.)- Xekalere ćrtico so lupo zasnovane, a kvarijo jih po-
sameznosti. »Legenda o maj Čine m poljubu« ju prav lepa, a kvari jo razlaganj v, 
da j<j Adamov poljub postavil lio^ na ustne maj Čine. V nekaterih prevladuje 
pesimizem (Magie), ali pa sentimentalnost, ki ni vedno upravičena. Posebno 
porailuje pesnik dekleta, ki se pogube, a ne pomisli, da niso vedno le zape-
ljive! krivi, nego po njegovih lastnih spisih silijo dekleta sama v nesrečo. 
Kodoljubje zavaja pisatelja v pristranske sodbo o tujcih (n. pr, »Nekuč i sada«). 

- Najnaravnejäe so l<:r sc. f i La tel j a najglobokeje dojemajo one sliki:, ki nam 
predočujejo narodnostne prilike v Pri morju, gnev nad i/.rodi, ognjevito ljuba v 
do domovine i n du človeštva, plemenitost mišljenja (n. pr. Sreiio sam, Smije 
handiar, Pjesmi ü v o g naroda, Šarov, Demonski cjelov), Pesnik priporoča svojim 
rojakom resno d f l o . Mravi), ponos • L;tv). Vsebina je /elo mnogovrstna in osve-
dočeni smo j da bot! vsa!; t: i talci j zadovoljen г veliko večino črtic knjigo po-
ložil vi roke. ker s^ gladko čila in kažejo črtice pksmenito srce pisateljevo. 

R a t Hrvata s M a g j a r i m a godine 184&—9. Naklada Dioničke tiskare u 
Zagrebu. 1902. Pisatelj te zgodovinske razprave pripoveduje v poljudnem slo^u 
vojaške operaci je avstrijske vojske ). 1S4S, -49. proti Ogroin. Knjiga je name-
njena ljudstvu] pisatelj ne razpravlja raditega zamotanih političnih razmer, 
ampak navaja lc suhoparno fakta, katera včasi razvršča brez vsake notranje 
zveze. T a knjiga popolnjuje nekoliko tudi mano zgodovinske razpravico: Hrvatski 
pok ret g- Ж 8 . V ospredju vseh dogodkov stoji junaška postava bana Jelačiča, 
rešitelja monarhije v onih nevarnih časih, zato j c tudi popolnoma prav, da nas 
predgovor seznanja življenjem tega slavnega Hrvata. Sredi decembra 1B48. 1. 
se je začela vojna г Ogri. T u lačetija neimenovani pisatelj opisovati čine hrvaških 
vojakov, .slika jclačieevi xmagi pri ßabolni MoOru in svečani njegov vhod 
v Budim-Pcšto. k lavni poveljnik avstrijske vojske, knez Windtschgrütz, j e vedno 
zavidal generala JHačii.a radi njegovih krasnih uspehov, n;ito mu je zapovedal 
po predaji glavnega ogrskega mesta, da mora svoje Hrvate uvrstiti v različne 
polke, meneč, da s tem prepreči nadaljnje JelaČieeve uspehe. Dočim se pisatelj 
prej ni veliko oziral ti a d o g o d k e v drugih krajih Ogrske, ampak je samo sledil 
Jelaćiću v Budim-PeAto, ле zanima .sedaj za vse operacije, pri katerih sodelujejo 
Hrvati. Omenja praske na severni Ogrski, na Scdmograikeni, v vzhodni Ogrski, 
stališče Srbov, bilke okoli Komorna, revolucionarno gibanje Košutove stranke, 
ravnanje Jelaćićevo v južciozahodni Ogrski in skupno prodiranje avstrijsko-
ruske vojske proti ustaškim četam, ki so se morale pri Vila^osu vdati. Knjiga, 
ki j o krasi 16 slik, nc prinaša nič novega, ampak je samo stvor iz različnih 
tiskanih virov, Ko main t. 

D o sedaj neznana s l o v e n s k a knjiga. V ljubljanski licejski knjižnici se 
nahaja pod sign. II. C, g, 23.S70 » B i i ^ u e f a b r a t i , i n n m o l i l i S l a v o n -
s k e m s h o v n i r j a m nu S h t a j e r s k e m u , K o r o s h k e m u , i n n K r a y n -
s k c m i i o m m i s l t i i c , Na Dunaju. Stiskane per Christianu Großerju ić^, 

1S9 + 3 str. — Knjižica j c brez sumnje prevod iz nemščino; jc^ik in pravopis 
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